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課
can

-do
呼びかけ/質問 ការហៅ / សំណួរ 模範応答 សុន្ទរកថាគំរូ

はじめのことば（自己紹介
じこしょうかい

）
ពាក្យដំបូង (ការណណនំខ្លួន្)

はじめまして。
សូមជម្រាបសួរ

名前
なまえ

・呼
よ

び方
かた ហ ្្ោះ ,ហ ្្ោះហៅហម្រៅ グエン・ティ・ホアと申

もう

します。ホアと呼
よ

んでくださ

い。

ខ្្ញំហ ្្ោះ N g uye n  Thi H oa ។ សូមហៅខ្្ញំ
ថា H oa  ។

名前
なまえ

の意味
いみ អត្ថន័្យរបស់ហ ្្ោះ

ホアは花
はな

という意味
いみ

です。
H oa  ាន្ន័្យថាផ្ក។្

出身
しゅっしん កណន្លងកំហណើត្

ベトナムのダナンという町
まち

から来
き

ました。
ខ្្ញំមកពីទីម្រកុង D a  N a ng  ម្របហទសហ ៀត្ណាម។

いつ来
き

たか
មកហពលណា 先週

せんしゅう

、日本
にほん

に来
き

たばかりです。/4月
がつ

/2年前
ねんまえ

に日本
にほん

に来
き

ました。

ខ្្ញំ ​ហទើប ​ណត្ ​មក​ជប ុន្​កាល​ពី ​សប្ដហ៍្ ​មុន្។ / ណខ្៤ /
 ខ្្ញំប្ន្មកម្របហទសជប ុន្កាលពីពីរឆំ្្មុន្។

日本語
にほんご

の学習経験
がくしゅう  けいけん បទពិហោធន៍្ហរៀន្ភាោជប ុន្

日本語
にほんご

は、日本
にほん

に来
く

る前
まえ

に、1年間勉強
ねんかん  べんきょう

しました。

ខ្្ញំប្ន្សិក្ាភាោជប ុន្មួយឆំ្្ មុន្ហពលមក
ជប ុន្។

仕事
しごと

の経験
けいけん បទពិហោធន៍្ការងារ

ベトナムでは、ホテルで働
はたら

いていました。

ហៅម្របហទសហ ៀត្ណាម ខ្្ញំប្ន្ហធវើការហៅ
សណាឋ្គារមួយ។

趣味
しゅみ ចំណង់ចំណូលចិត្ត

趣味
しゅみ

は音楽
おんがく

を聞
き

くことです。
ចំណង់ចំណូលចិត្តរបស់ខ្្ញំគឺោត្ប់ត្ន្តន្តី។

終
お

わりのことば
ពាក្យបញ្ចប់

どうぞよろしくお願
ねが

いします。
រីករាយណដលប្ន្ោគ្ល់។

出身
しゅっしん

はどちらですか？
ហត្ើម្រសុកកំហណើត្ហៅឯណា?

ベトナムのホーチミン（という町
まち

）です。
(ទីម្រកុង)ហូជីមិញ ម្របហទសហ ៀត្ណាម។

ホーチミンは、どんなところですか？
ហត្ើហូជីមិញជាទីកណន្លងណបបណា? とても大

おお

きい町
まち

です。安
やす

くておいしいレストランがた

くさんあって、にぎやかです。

ជាទីម្រកុងធំណាស់។ ាន្ហភាជនី្យដ្ឋន្្ជា
ហម្រចើន្ណដលាន្ត្ម្មលហថាក និ្ងឆងញ់្ ហហើយ
អ ូអរណាស់។

どこにありますか？
ហៅឯណា?

ベトナムの南
みなみ

にあります。
សថតិ្ហៅភាគខាងត្្បូងម្ន្ម្របហទសហ ៀត្ណាម។

日本
にほん

からどのぐらいかかりますか？
ពីជប ុន្ហៅម្រតូ្ ចំណាយហពលប ុន្្ន្?

飛行機
ひこうき

で6時間
じかん

半
はん

ぐらいです。
ជិោះយន្តហ ោះម្របណហល៦ហា ្ងកន្លោះ។

5 〇〇さんは、どの人
ひと

ですか？（例
れい

：写真
しゃしん

を見
み

ながら）

ហត្ើហោក○○ជាមនុ្ស្សមួយណា?(ឧទា៖
ហមើលរូបថត្បហណតើរ)

あそこでコピーをしている人
ひと

です。/あの髪
かみ

が短
みじか

く

て、ひげをはやしている人
ひと

です。

គាត់្កំពុងណត្កូពីហៅទីហនោះ។ / បុរសណដល
ាន្សក់ខ្លី និ្ងាន្ពុកចងាករ្។

その写真
しゃしん

、だれですか？/だれの写真
しゃしん

ですか？
ហត្ើរូមហន្ោះជាអនកណា?/រូបថត្របស់អនកណា?

恋人
こいびと

です。
ជាសង្ារ
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課
can

-do
呼びかけ/質問 ការហៅ / សំណួរ 模範応答 សុន្ទរកថាគំរូ

写真
しゃしん

はまじめそうですけど、本当
ほんとう

はおもしろい人
ひと

で

す。

គាត់្កនញងរូបភាពហមើលហៅជាមនុ្ស្សហមត់្ចត់្ 
ប ុណន្តតាមពិត្គាត់្ជាមនុ្ស្សកំណបលង។

見
み

た目
め

はこわそうだけど、やさしい人
ひと

です。

គាត់្ ​ហមើល ​ហៅ​គួរ​ឲ្យ ​ខាលច្ ប ុណន្ត ​គាត់្ ​ជា​មនុ្ស្ស​
ចិត្ត ​លអ។

私
わたし

は三船敏郎
みふねとしろう

が好
す

きです。
ខ្្ញំចូលចិត្ត M ifune  Tos h iro ។

好
す

きになったきっかけは、「七人
しちにん

の侍
さむらい

」という映画
えいが

を

見
み

たことです。/「七人の侍
しちにん さむらい

」という映画
えいが

を見
み

て、好
す

きになりました。

ខ្្ញំ ​ចាប់ ​ហ ដ្ើម ​ចូល​ចិត្ត ​ហពល ​ហមើលហរឿង "Seven 
S amura i"។ / ខ្្ញំចូលចិត្តគាត់្តាមរយៈ
ភាពយន្ត "Seven Samurai" ។

演技
えんぎ

が上手
じょうず

だし、本当
ほんとう

にかっこいいです。
គាត់្ពូណកសណមដង ហហើយពិត្ជាសងាហរ្ណមន្។

お刺身
さしみ

、おいしいですよ。どうですか？

（断
ことわ

る）

ោសីុមីគឺឆងញ់្។ ហត្ើគិត្ ​យ ្ង​ហម ចណដរ? 
(បដិហសធ)

すみません。お刺身
さしみ

は苦手
にがて

なんです。/私
わたし

、アレル

ギーがあるので、食
た

べられないんです。

ខ្្ញំ ​សំុហទាស។ ខ្្ញំ ​មិន្​ពូណក ​ញ ្ំោសីុមី​ហទ។ / ខ្្ញំ
ាន្អាណែសីុ ដូហចនោះខ្្ញំមិន្អាចញ ្ំវាប្ន្ហទ។

（お店
みせ

の人
ひと

に入
はい

っているものを聞
き

く）
(សួរហៅអនកលក់ពីរបស់ណដលដ្ក់បញ្ចលូ) すみません。お好

この

み焼
や

きに豚肉
ぶたにく

、入
はい

っていますか？/

おすし、わさび、入
はい

ってますよね？

អត់្ហទាស។ ហត្ើាន្ោច់ម្រជូកហៅកនញង 
okonom iya ki ហទ? / ាន្ដ្ក់ វា ្ោប ៊ី
កនញងស ូសីុ ឬហទ?

（お店
みせ

の人
ひと

に食
た

べられないものを伝
つた

える）
(សួរហៅអនកលក់ពីរបស់ណដលមិន្អាចញ ្ំប្ន្) すみませんが、宗教上の理由で食べられない

                           　しゅうきょうじょう 　　りゆう 　　た

ので、入
い

れないでください。/わさび抜
ぬ

きでお願
ねが

いします。

អត់្ហទាស ខ្្ញំមិន្អាចញ ្ំវាប្ន្ហទ ហដ្យោរ
ណត្ោសន ដូហចនោះសូមកំុដ្ក់វាមក។ /សូមយក
 wa s a b i ហចញ។

お客様
きゃくさま

、何名
なんめい

様
さま

ですか？
ហត្ើហ្្ៀ ាន្ចំនួ្ន្ប ុន្្ន្នក់?

2人
ふたり

です。
២នក់។

テーブルと座敷
ざしき

がございますが……。
ាន្តុ្និ្ងកណន្លងអងគញយផ្ទល់្។

テーブルでお願
ねが

いします。
សំុតុ្។

（おすすめを聞
き

く）
(សួរពីការណណនំ)

おすすめは何
なん

ですか？
ាន្អវីណណនំហទ?

人気
にんき

があるのは、お刺身定食
さしみていしょく

です。

（他
ほか

のおすすめを聞
き

く）

របស់ណដលាន្ម្របជាម្របិយគឺឈុត្ោសីុមី។ 
(សួរពីការណណនំដម្ទហទៀត្) 生

なま

の魚
さかな

が苦手
にがて

なんですが…ほかに何
なに

かありますか？
ខ្្ញំ ​មិន្​ចូល​ចិត្ត ​ម្រតី្ ​ហៅ... ាន្ ​អវី ​ហ្្សង ​ហទៀត្ហទ?

10

Z-L3

11

6

好
す

きな俳優
はいゆう

がいますか？7

〇〇さんは、どんな人ですか？

ហត្ើាន្តួ្សណមតងណដលអនកចូលចិត្តហទ?

Z-L2

ហត្ើហោក○○ជាមនុ្ស្សណបបណា?
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課
can

-do
呼びかけ/質問 ការហៅ / សំណួរ 模範応答 សុន្ទរកថាគំរូ

そうですねえ、ミックスフライ定食
ていしょく

はいかがですか？

（注文
ちゅうもん

を決
き

める）

ណមន្ហហើយ, ចុោះឈុត្បំពងចម្រមុោះ​យ ្ង​ហម ច ​
ណដរ? (កំណត់្ពីការកុមមង់) じゃあ、それで。/じゃあ、それにします。

​អ ៊ីចឹងយកប ុណឹ្ង។/អ ៊ីចឹងយកមួយហនោះ។

ご飯
はん

の量
りょう

は、どうなさいますか？
ចំនួ្ន្ប្យ,យ ្ងហម ចណដរ?

ご飯
はん

、大盛
おおもり

でお願
ねが

いします。
យកប្យចាន្ធំ។

（追加
ついか

注文
ちゅうもん

をする）
(កុមមង់បណន្ថម)

あとアイスコーヒーもお願
ねが

 いします。
ហហើយយកកាហហវទឹកកកណដរ។

いつ、お持
も

ちしますか？
ហត្ើហអាយខ្្ញំយកមកហពលណា?

先
さき

にお願
ねが

いします。
សូមយកមកមុន្។

（会計
かいけい

する）
(គិត្លុយ)

お会計
かいけい

、お願
ねが

いします。
សូមគិត្លុយ។

ごいっしょでよろしいですか？
ហត្ើគិត្ជាមួយគ្្ាប្ន្ហទ?

はい。/別々
べつべつ

でお願
ねが

いします。
ប្ទ,ចាស/សូមគិត្ហ្្សងៗគ្្ា។

（電話
でんわ

でレストランの予約
よやく

をする）
(កក់ ងតាមទូរស័ពទ)

あのう、予約
よやく

したいんですけど…。
អត់្ហទាស ខ្្ញំចង់ហធវើការកក់ទុក...

ご予約
よやく

ですね。お日
ひ

にちはお決
き

まりですか？

អនកម្រតូ្ ការកក់ណមន្ហទ។ ហត្ើកំណត់្ម្ថៃហហើយឬ
ហៅ។ 来週

らいしゅう

の水曜日
すいようび

の夜
よる

です。
យប់ម្ថៃអងាគរ៍្អាទិត្្យហម្រកាយ។

何名
なんめい

様
さま

ですか？
ហត្ើាន្ប ុន្្ន្នក់?

6人
にん

です。
៦នក់។

お時間
じかん

は？
ហត្ើហា ្ងប ុន្្ន្?

7時
じ

は、だいじょうぶですか？
ហត្ើហា ្ង៧ាន្បញ្ហ្ហទ?

はい、だいじょうぶです。お名前
なまえ

とお電話
でんわ

番号
ばんごう

をお願
ねが

いします。

ប្ទ,មិន្ាន្បញ្ហ្ហទ។ សូមម្រប្ប់ហ ្្ោះនិ្ង
ហលខ្ទូរស័ពទ។ 〇〇です。電話

でんわ

番号
ばんごう

は〇〇〇〇です。
គឺ〇〇។ ហលខ្ទូរស័ពទរបស់ខ្្ញំគឺ 〇〇〇〇។

それでは〇〇様
さま

、9日
ここのか

の水曜日
すいようび

、19時
じ

から6名様
めいさま

でおま

ちがいないでしょうか？

អ ៊ីចឹងហោក 〇〇 កក់ហៅម្ថៃពុធទី ៩ ចាប់ពី
ហា ្ង ១៩ : ០០ គ្្ា ៦ នក់ម្រតឹ្មម្រតូ្ ហទ? はい。

ប្ទ

（料理
りょうり

の食
た

べ方
かた

を質問
しつもん

する） (សួរពីរហបៀបញ ្ំអា រ) どうやって食
た

べるんですか？
ហត្ើញ ្ំហដ្យរហបៀបណា?

（どれがいいか聞
き

く） (សួរថាហត្ើមួយណាលអ) たれは、どれがいいですか？
ហត្ើទឹកម្រជលក់មួយណាលអ?

（してもいいか聞
き

く） (សួរថាហត្ើអាចហធវើប្ន្អត់្) うどんを入
い

れてもいいですか？
ហត្ើខ្្ញំអាចដ្ក់ udon ចូលប្ន្ហទ?

（自分
じぶん

の国
くに

の料理
りょうり

を紹介
しょうかい

する）
(ណណនំមហូបរបស់ម្របហទសខ្លួន្ឯង) これはネパールのモモという料理

りょうり

です。/これはモモ

です。ネパールの料理
りょうり

です。

ហន្ោះគឺជាមុខ្មហូបមួយណដលាន្ហ ្្ោះថា 
momo របស់ម្របហទសហន្ប្ ្ល់។ / គឺជា Momo

 ។ មហូបហន្ប្ ្ល់។

Z-L3

16

11

17

Z-L4

12

3
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（どんな料理
りょうり

）
(មហូបណបបណា)

餃子
ぎょうざ

に似
に

ています。/家庭
かてい

料理
りょうり

です。
ម្រសហដៀង ​គ្្ា​នឹ្ង​គា ​។ / អារ ចមអិន្ហៅ ទ្ោះ។

（材料
ざいりょう

/作
つく

り方
かた

）
(ហម្រគឿង្្សំ/រហបៀបហធវើ)

皮
かわ

の中
なか

に、野菜
やさい

と肉
にく

を入
い

れて、蒸
む

します。
ដ្ក់បណន្លនិ្ងោច់ហៅកនញងសំបកហហើយចំហុយ។

（食
た

べ方
かた

）
(រហបៀបហូប)

たれをつけて、食
た

べます。
ម្រជលក់​វា ​ចូល​កនញង ​ទឹក​ម្រជលក់ ​ហហើយ​ញ ្ំ។

じゃあ、富士山
ふじさん

の近
ちか

くはどうですか？
ចុោះហបើហៅជិត្ ន្ំហវជីូ ិញ?

きれいな湖
みずうみ

があります。/すごくきれいだそうです。

ាន្បឹងដ៏ម្រសស់ោអ្ត្មួយ។ / លឺហគនិ្យយថា
វាម្រសស់ោអ្ត្ខាល្ំងណាស់។

湖
みずうみ

でボートに乗
の

れますよ。乗
の

りませんか？
អាចជិោះទូកហៅហលើបឹង។ ហត្ើអនកចង់ជិោះហទ?

レンタサイクルがありますよ。サイクリングしません

か？

ាន្កង់ជួល។ ហត្ើអនកចង់ជិោះកង់ហទ?

うどんがおいしいって聞
き

きました。どうですか？

ខ្្ញំលឺថា udon ាន្រសជាតិ្ឆងញ់្។ ហត្ើ ​យ ្ង​
ហម ច ​ណដរ?

バスが安
やす

くて便利
べんり

だって先輩
せんぱい

が言
い

ってました。

លឺសិស្សច្បងខ្្ញំប្ន្ម្រប្ប់ខ្្ញំថា ឡាន្ម្រកុងហថាក
 និ្ងងាយម្រសួល។

バスで行
い

けるって聞
き

きました。
ខ្្ញំលឺថាអាចហៅហដ្យឡាន្ម្រកុងប្ន្។

バスで行
い

けますよ。
អាចហៅហដ្យឡាន្ម្រកុងប្ន្។

今度
こんど

、日光
にっこう

に紅葉
こうよう

を見
み

に行
い

くんですけど、何
なに

で行
い

った

らいいですか？

ហលើកហម្រកាយខ្្ញំនឹ្ងហៅ Nikko ហដើម្បីហមើល

សលកឹហឈើម្រជុោះ ហត្ើខ្្ញំគួរហៅហដ្យរហបៀបណា?
電車
でんしゃ

で行
い

けますよ。
អាចហៅហដ្យរថហ ល្ើង។

今度
こんど

、奈良
なら

に旅行
りょこう

に行
い

くんですけど、どんなところに

泊
と

まったらいいですか？

ហលើកហម្រកាយខ្្ញំនឹ្ងហធវើដំហណើរហៅណារា ្ ហត្ើខ្្ញំ

គួរោ្្ក់ហៅឯណា?
民宿
みんしゅく

もいいですよ。
ទ្ោះសំណាក់ ក៏លអណដរ។

今度
こんど

、富山
とやま

に行
い

くんですけど、何
なに

を食
た

べたらいいです

か？

ហលើកហម្រកាយខ្្ញំនឹ្ងហៅ Toyama  ហត្ើខ្្ញំគួរញ ្ំអវី? おすしがおすすめです。
ខ្្ញំសូមណណនំ S us h i

17

Z-L4

Z-L5

21

そこで何
なに

をしますか？ ហត្ើហធវើអវីហៅទីហនោះ?

どうやって行
い

きますか？ ហត្ើហៅហដ្យរហបៀបណា?

20

行
いき

き先
さき

 はどこにしますか？私
わたし

は、景色
けしき

がきれいなとこ

ろがいいです。（旅行
りょこう

 の計画
けいかく

 を話
はな

 す）

ហត្ើហៅកណន្លងណា? ខ្្ញំចូលចិត្តកណន្លងណដលាន្

ហទសភាពោអ្ត្។ (និ្យយពីគហម្រាងដំហណើរ

កំោន្ត)

4
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上着
うわぎ

を持
も

って行
い

ったほうがいいですよ。

យកអា ហម្រៅរបស់អនកហៅជាមួយកាន់្ណត្ម្របហសើ
រ។

早
はや

く予約
よやく

したほうがいいですよ。
យកលអគួរណត្កក់ទុកហអាយប្ន្ហលឿន្។

でも、日曜日
にちようび

は行
い

かないほうがいいですよ。
ប ុណន្តយកលអអនកមិន្គួរហៅម្ថៃអាទិត្្យហទ។

今日
きょう

は、どこに行
い

きましたか？ ហត្ើអនកប្ន្ហៅណាម្ថៃហន្ោះ? 今日
きょう

は、東照宮
とうしょうぐう

に行
　い

きました。
ម្ថៃហន្ោះខ្្ញំប្ន្ហៅ Tos hog u  ។

（旅行
りょこう

の予定
よてい

を話
はな

す） (និ្យយអំពីណ្ន្ការហធវើដំហណើរកំោន្ត) 明日
あした

は、中禅寺湖
ちゅうぜんじこ

に行
い

くつもりです。

ខ្្ញំាន្គហម្រាងហៅបឹង C huz e nji  ហៅម្ថៃ
ណសអក។

おいしいものは、何
なに

か食
た

べましたか？ ហត្ើអនកប្ន្ញ ្ំអវីណដលឆងញ់្ហទ? そばを食
た

べました。ゆばも食
た

べてみたいです。

ខ្្ញំប្ន្ញ ្ំសូប្។ ខ្្ញំចង់ោកល្បងញ ្យូំប្
្ងណដរ។

（旅行
りょこう

のアドバイスを求
もと

める） (សំុការណណនំអំពីការហធវើដំហណើរកំោន្ត)
あと、温泉

おんせん

に入
はい

りたいんですが、どこで入
はい

ったらいい

ですか？

ម្  ្្ង​ហទៀត្ ​ខ្្ញំ ​ចង់​ចូលម្រតំា​ទឹក​ហៅដ្ ហត្ើ ​គួរ​ចូល​
កណន្លង ​ណា?

（旅行
りょこう

先
さき

について話
はな

す） (និ្យយពីចំណាប់អារមមរណ៍ដំហណើរកំោន្ត)
週末、大阪/浄土ヶ浜/ハウステンボスに行ってきまし
しゅうまつ、おおさか　じょうどがはま　　　　　　　　　　　　　　　い

た。

ខ្្ញំប្ន្ហៅ O s a ka /J odog a hama /Huis
 Te n  B os c h  ហៅចុងសប្តហ៍្។

大阪城
おおさかじょう

とか通天閣
つうてんかく

とか、いろいろなところに行
い

けて、

よかったです。

វាពិត្ជាលអណាស់ណដលអាចហៅកណន្លងហ្្សងៗ
ដូចជា Osaka Castle និ្ង Tsutenkaku ។

海
うみ

で泳
およ

げたし、船
ふね

に乗
の

れたし、楽
たの

しかったです。

ខ្្ញំ ​ប្ន្ណហល ​ទឹក​កនញង ​សមុម្រទ និ្ងជិោះ ​ទូក ពិត្ជា
សប្ាយណាស់។

夜
よる

のイルミネーションを見
み

ました。すごくきれいでし

た。

ខ្្ញំប្ន្ហមើលការបំ ល្ឺហៅហពលយប់។ វាពិត្ជា
ម្រសស់ោអ្ត្ណាស់។

今度
こんど

の日曜日
にちようび

、盆踊
ぼんおど

り大会
たいかい

がありますね。（誘
さそ

われた

イベントについて質問
しつもん

する：イベントの内容
ないよう

）

នឹ្ងាន្ពិធីបុណ្យ Bon Odori ហៅម្ថៃអាទិត្្យបន្្

ទាប់។ (សួរអំពីម្រពឹត្តិការណ៍ណដលអនកម្រតូ្ ប្ន្

អហញ្ជើញឱ្យចូលរួម៖ ព័ត៌្ាន្លមអិត្ម្ន្

ម្រពឹត្តិការណ៍)

ぼんおどり？何
なん

ですか？
B onodo ri ? ហត្ើ ​វា ​គឺជា​អវី?

31Z-L7

そうですか。どうでしたか？

26

ពិត្ណមន្ឬ។យ ្ហម ចណដរ?

Z-L6

（旅行
りょこう

のアドバイスをする）

Z-L5

24

21

(ហអាយដំបូន្្ន្)

5
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日本
にほん

のお祭
まつ

りです。輪
わ

になって、音楽
おんがく

に合
あ

わせて、み

んなで踊
おど

るんですよ。

វាជាពិធីបុណ្យជប ុន្។ ហយើងបហងកើត្ជារងវង់ 

ហហើយរំាតាមហ ល្ង។
行
い

ってみたいです。
ខ្្ញំ ​ចង់​ហៅ។

（着
き

るもの、持
も

ちものなどを聞
き

く） (សួរថាហត្ើម្រតូ្ ពាក់អវី យកអវីហៅ។) 何を着て行ったら
なに　　き　　い

いいですか？
ហត្ើខ្្ញំគួរហសលៀកពាក់អវីហៅ?

（集合時間
しゅうごうじかん

を聞
　き

く） (សួរហា ្ងជួបជំុ) 何時
なんじ

にどこに行
い

ったらいいですか？
ហត្ើខ្្ញំគួរហៅទីណា និ្ងហា ្ងប ុន្្ន្?

じゃあ、うちに5時
じ

に来
き

てください。 សូមមក ទ្ោះខ្្ញំហៅហា ្ង 5 ។ わかりました。
ខ្្ញំយល់ហហើយ

（係
かかり

の人
ひと

にイベントの開始
かいし

について質問
しつもん

する）

(សួរអនកទទួលខុ្សម្រតូ្ អំពីហពលហ ោម្ន្

ម្រពឹត្តិការណ៍)
スピーチコンテストは、もう始

はじ

まりましたか？

ហត្ើការម្របកួត្ណថលងសន្ទរកថាប្ន្ចាប់ហ ត្ើម
ហហើយឬហៅ?

（係
がかり

 の人
ひと

 に開始
かいし

時間
じかん

を聞
き

く） (សួរហៅអនកម្រគប់ម្រគងពីហា ្ងចាប់ហ ដ្ើម) 何時
なんじ

に始
はじ

まりますか？
ហត្ើ ​​ចាប់ហ ដ្ើម ​ហៅ​ហា ្ង ​ប ុន្្ន្?

（係
がかり

 の人
ひと　

 に入
はい

れるかどうか聞
き

く） (សួរហៅអនកម្រគប់ម្រគងថាអាចចូលប្ន្ឬអត់្) まだ入
はい

れますか？
ហត្ើខ្្ញំហៅណត្អាចចូលប្ន្ហទ?

（係
かかり

の人
ひと

にイベントの終了
しゅうりょう

について質問
しつもん

する）

(សួរអនកទទួលខុ្សម្រតូ្ អំពីហពលហ ោម្ន្

ម្រពឹត្តិការណ៍)
フリーマーケットは、まだやってますか？

ហត្ើ្្ារលក់ហសរីហៅហបើកលក់ណមន្ហទ?

（周
まわ

りの人
ひと

にイベントの場所
ばしょ

を聞
き

く） (សួរមនុ្ស្សជំុ ិញអនកថា ម្រពឹត្តិការណ៍ហៅទីណា) カンボジア料理
りょうり

の屋台
やたい

は、どこかわかりますか？
ហត្ើអនកដឹង ​ហទ ​ថា​តូ្ប​លក់ ​មហូប ​ណខ្មរ ​ហៅ​ឯណា?

（周
まわ

りの人
ひと

にイベントの時間
じかん

を聞
き

く） (សួរ ​អនក ​ជំុ ិញ​ខ្លួន្ ​ថា​ម្រពឹត្តិការណ៍ ​ហធវើហា ្ង ​ប ុន្្ន្) フリーマーケットは、何時
なんじ

からか、わかりますか？
ដឹង​ហទ ​ថា​្្ារ ​ហសរី​ចាប់ ​ហ ដ្ើម ​ហៅ​ហា ្ង ​ប ុន្្ន្?

（参加
さんか

したいイベントについて質問
しつもん

する） (សួរអំពីម្រពឹត្តិការណ៍ណដលអនកចង់ចូលរួម)
今度
こんど

、カラオケ大会
たいかい

があると聞
き

きました。だれでも

参加
さんか

できますか？

ខ្្ញំ ​ឮ ​ថា​នឹ្ង​ាន្ ​ការ​ម្របកួត្ ​ខារា ្អូហខ្ ​ហលើក ​ហន្ោះ។ 
ហត្ើអនកណាក៏អាចចូលរួមប្ន្ណមន្ហទ?

（参加費
さんかひ

について聞
き

く） (សួរអំពីម្ថលចូលរួម) お金
かね

は払
はら

いますか？
ហត្ើម្រតូ្ បង់ម្រប្ក់ហទ?

（その他
た

の条件
じょうけん

について聞
き

く） (ោកសួរលកខខ្ណឌហ្្សងៗ) 歌
うた

は、何
なん

でもいいですか？
ហត្ើហម្រចៀងចហម្រមៀងអវីក៏ប្ន្ណមន្ហទ?

（申
もう

し込
こ

み方法
ほうほう

について聞
き

く） (សួរអំពីការដ្ក់ពាក្យ) どうやって申
もう

し込
こ

んだらいいですか？
ហត្ើខ្្ញំម្រតូ្ ដ្ក់ពាក្យហដ្យរហបៀបណា?

Z-L8

34

31Z-L7
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ずっと家
いえ

でごろごろしてました。

ゆっくりできて、よかったです。DVDもたくさん見
み

れ

ましたし。

ខ្្ញំហៅ ទ្ោះរហូត្។
វាពិត្ជាលអណាស់ណដលអាចសម្រាកហៅ ទ្ោះ។ 
ខ្្ញំប្ន្ហមើល DVD ជាហម្រចើន្។

東京
とうきょう

の友
とも

だちのところに行
い

きました。

友
とも

だちと久
ひさ

しぶりに会
あ

えて、よかったです。いっしょ

に買
か

い物
もの

をしたりして、楽
たの

しかったです。

ខ្្ញំប្ន្ហៅកណន្លងមិត្តរបស់ខ្្ញំហៅតូ្ក្យូ។វាពិត្
ជាលអណាស់ណដលប្ន្ជួបមិត្តណដលខាន្ជួប
គ្្ាយូរ។ សប្ាយណាស់កនញងការហដើរទិញអីវា ្ន់្
ជាមួយគ្្ា។

インドネシアには、どんなお祭
まつ

りがありますか？

ហត្ើាន្ពិធីបុណ្យអវីខ្លោះហៅកនញងម្របហទសឥណឌូ

ហន្សីុ?

インドネシアでは、レバランがいちばん大
おお

きいお祭
まつ

り

です。レバランは断食明
だんじき　あ

けのお祭
まつ

りです。

ហៅម្របហទសឥណឌូហន្សីុ Lebaran គឺជាពិធី
បុណ្យដ៏ធំបំ្ុត្។ Lebaran គឺជាពិធីបុណ្យម្ន្
ការត្មអា រ។

いつですか？ ហត្ើហពលណា?
年
とし

によって違
ちが

います。/4月
がつ

です。/だいたい2月
がつ

ごろで

す。

វាអាម្រស័យហលើឆំ្្/ ណខ្ហមោ / ម្របណហលអំែញង
ណខ្កុមភៈ

どんなことをするんですか？ ហត្ើ ​អនក ​ហធវើ ​អវីខ្លោះ?
田舎
いなか

に帰
かえ

って、家族
かぞく

でお祝
いわ

いします。/海外
かいがい

に旅行
りょこう

す

る人
ひと

もいます。

ម្រត្ែប់​ហៅ​ម្រសុក ​ណម្រស​ចំការហហើយហធវើការ
បួងសួង ​ជាមួយ ​ម្រកុម ​ម្រគួោរ។ / អនកខ្លោះហធវើ
ដំហណើរកំោន្តហៅបរហទស។

何
なに

を食
た

べますか？ ហត្ើអនកនឹ្ងញ ្ំអវី?
クトゥバットという特別

とくべつ

な料理
りょうり

や、クッキーなどのお

菓子
かし

を食
た

べます。

ពួកហគញ ្ំមហូបពិហសសមួយហៅថា kutubat 
និ្ងនំ្ដូចជា cookie ជាហដើម។

（日本
にほん

のマナーや習慣
しゅうかん

について質問
しつもん

する：お見舞
み　ま

い）

(សួរអំពីសុជី ធម៌ និ្ងទំហន្ៀមទាលប់្ជប ុន្៖:
សួរសុខ្ទុកខ) お見舞

みまい

には、何
なに

を持
も

って行
い

けばいいですか？
ហត្ើខ្្ញំគួរយកអវីហៅហៅហពលហៅសួរសុខ្ទុកខ?

（日本
にほん

のマナーや習慣
しゅうかん

について質問
しつもん

する：結婚
けっこん

パー

ティ）

(សួរអំពីទំហន្ៀមទាលប់្និ្ងសុជី ធម៌ជប ុន្:ជប់
ហលៀងអាពាពិពាហ៍)

結婚
けっこん

パーティーには、どんな服
ふく

を着
き

ればいいか、教
おし

え

てもらえませんか？

ហត្ើអនកអាចម្រប្ប់ខ្្ញំប្ន្ហទ ថាហត្ើសហមលៀកបំពាក់
ណបបណាណដលខ្្ញំគួរពាក់សម្រាប់ពិធីមងគលការ?

お葬式
そうしき

には、どんな服
ふく

を着
き

て行
い

けばいいですか？
ហត្ើខ្្ញំគួរហសលៀកពាក់អវីហៅពិធីបុណ្យសព?

お葬式
そうしき

には、何
なに

を持
も

って行
い

けばいいか、教
おし

えてもらえ

ませんか？

ហត្ើអនកអាចម្រប្ប់ខ្្ញំប្ន្ហទថាម្រតូ្ យកអវីហៅចូល
រួមពិធីបុណ្យសព?

Z-L10

お正月休
しょうがつ　やす

みは、どうでしたか？39

(សួរអំពីទំហន្ៀមទាលប់្និ្ងសុជី ធម៌ជប ុន្:ពិធី
បុណ្យសព)

ហត្ើម្ថៃឈប់សម្រាកចូលឆំ្្ថមរីបស់អនកយ ្ង

ហម ចណដរ?

40

43

Z-L9

（日本
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しゅうかん
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日本
にほん

では、バスの中
なか

で、だれも電話
でんわ

で話
はな

さないです

ね。

ហៅម្របហទសជប ុន្ គ្្ាន្ន្រណាា្្ក់និ្យយ
ទូរស័ពទហៅហលើឡាន្ម្រកុងហទណមន្ហទ។

どうしてですか？私
わたし

の国
くに

では、みんな電話
でんわ

で話
はな

してい

ます。不思議
ふ　し　ぎ

 ですね。

ហហតុ្អវី? ហៅ​ម្របហទស ​របស់​ខ្្ញំ អនក ​រាល់ ​គ្្ា​

និ្យយ​ទូរស័ពទ។វាចណមលកណាស់។

（異文化体験
いぶんかたいけん

について話
はな

す：どんなとき、どんな場面
ばめん

で？）

(និ្យយអំពីភាពខុ្សគ្្ាម្ន្ ប្បធម៌:ហពល

ណបបណា កនញងោថ្ន្ភាពដូចហមដច?)

昨日
きのう

、スーパーでレジに並
なら

びました。すごく混
こ

んでい

ました。

ម្សិលមិញ ខ្្ញំឈរត្ម្រមង់ជួរហៅកណន្លងគិត្លុយ
ហៅ្្ារទំហន្ើប។ វាាន្មនុ្ស្សហម្រចើន្ណាស់។

（何
なに

をした？） (ប្ន្ហធវើអវី)

のどが渇
かわ

いていたから、かごのジュースを飲
の

みまし

た。そのあと、レジでお金
かね

を払
はら

うとき、空
から

のボトルを

出
だ

しました。

ខ្្ញំហម្រសកទឹក ដូហចនោះខ្្ញំ្ឹកទឹកណ ល្ហឈើ។ បនទប់្ ​ពី ​
ហនោះ ហពល ​ខ្្ញំ ​ហៅគិត្​លុយ ​ហៅ​កណន្លង ​គិត្លុយ 
ខ្្ញំ ​ក៏ ​យក ​ដប​ទហទ ​ហចញ។

（どうなった？） (យ ្ងហម ចណដរ?)
そうしたら、レジの人

ひと

にすごく怒
おこ

られました。店長
てんちょう

さ

んに注意
ちゅうい

されました。

បនទប់្មក អនកគិត្លុយខឹ្ងយ ្ងខាល្ំង។ ខ្្ញំម្រតូ្ 
ប្ន្ម្រពាន្ហដ្យអនកម្រគប់ម្រគង។

（感想
かんそう

、コメント） (ចំណាប់អារមមរណ៍,មតិ្) 私
わたし

の国
くに

では、普通
ふつう

です。日本
にほん

はきびしいと思
おも

います。

ហៅ​ម្រសុក ​ខ្្ញំ វា ​ជា​ហរឿង ​ធមមតា។ ខ្្ញំ ​គិត្​ថា​ជប ុន្​តឹ្ង
រុ៉ឹង។

（試着
しちゃく

する） (ោកល្បងល) このセーター、着
き

てみてもいいですか？
ហត្ើខ្្ញំអាចលអា ចាក់ហន្ោះប្ន្ហទ?

すみません、Mサイズ/黒
くろ

、ありますか？
អត់្ហទាស ហត្ើាន្ទំហំ M/ហ្្្ហទ?

すみません、もうちょっと大
おお

きいの、ありますか？
អត់្ហទាស ហត្ើ ​អនក ​ាន្ ​ទំហំ​ធំ ​ជាង ​ហន្ោះ ​ហទ?

すみません、ほかの色
いろ

、ありませんか？
សំុហទាស ហត្ើអនកាន្ពណ៌ហ្្សងហទៀត្ហទ?

（決
き

める） (សហម្រមចចិត្ត) このベージュにします。/これにします。
ខ្្ញំយកពណ៌ហត្្ាត្ខ្ចីហន្ោះ។ / ខ្្ញំយកមួយហន្ោះ។

（体調不良
たいちょうふりょう

を伝
つた

える） (រាយការណ៍ពីបញ្ហ្សុខ្ភាព) すみません。急
きゅう

にお腹
なか

が痛
いた

くなって…。
អត់្ហទាស។ ខ្្ញំម្រោប់ណត្ឈឺហពាោះភាលម្ៗ...

このソファに座
すわ

ってください。だいじょうぶですか？ សូមអងគញយហលើោែញងហន្ោះ។ អនក ​មិន្​អី ​ហទ ​ឬ?
すみません。救急車

きゅうきゅうしゃ

を呼
よ

んでください。/ありがとう

ございます。少
すこ

し休
やす

みます。

ខ្្ញំ ​សំុហទាស។ សូមហៅរថយន្តសហន្តងាគ្ោះបនទន់្្។
 / សូមអរគុណ។ ខ្្ញំនឹ្ងសម្រាកមួយបន្តិច។

（ほかのサイズや色
いろ

を聞
き

く） (សួរពីពណ៌ឬទំហំហ្្សង)

（習慣
しゅうかん

やマナーの違
ちが

いについて話
はな

す）

(និ្យយអំពីភាពខុ្សគ្្ាម្ន្ទំហន្ៀមទាលប់្ និ្ង
អាកប្បកិរិយ)

Z-L10
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（なくなったものを伝
つた

える） ម្រប្ប់ពីរបស់ណដលប្ន្ប្ត់្)
さっき、ここにバッグを置

お

いたんですけど、ないんで

す。もしかしたら、取
と

られたかもしれません。

ខ្្ញំ ​ប្ន្ ​ដ្ក់ ​កាបូប ​របស់​ខ្្ញំ ​ហៅ​ទីហន្ោះ ​មុន្​ហន្ោះ ប ុណន្ត ​
វា ​មិន្ហ ើញ​ហៅ​ទីហនោះ ​ហទ។ ម្របណហលជាម្រតូ្ 
ប្ន្ហគយក។

（店
みせ

の人
ひと

に何
なに

かを忘
わす

れたことを伝
つた

える） (ម្រប្ប់បុគគលិក ងថាអនកហ ល្ចអវីមួយ) すみません、ポイントカード、忘
わす

れてしまいました。
អត់្ហទាស ខ្្ញំហ ល្ចយកកាត្ពិន្ទញមក។

（落
お

とし物
もの

を伝
つた

える） (ម្រប្ប់ពី ត្ថញណដលប្ត់្)
あのう、すみません。スマホをなくしてしまったんで

すけど、届
とど

いてませんか？

អត់្ហទាស។ ខ្្ញំ ​ប្ត់្ ​ោ្្ ​ត្ ​ហវូ​ន្ ​ហត្ើ ​អនក ​ប្ន្ ​ទទួល​
វាហទ ​?

スマホですか。特徴
とくちょう

を教
おし

えてください。

ហត្ើវាជាោ្្ត្ហវនូ្ណមន្ហទ? ហត្ើលកខណៈ

ពិហសសអវីខ្លោះ?

色
いろ

は黒
くろ

で、犬
いぬ

の絵
え

の赤
あか

いカバーがついています。機種
きしゅ

はiPhoneです。

វាាន្ពណ៌ហ្្្ និ្ងាន្ហខ្សពណ៌ម្រកហម 
ជាមួយនឹ្ងរូបណកក។ ា ្កគឺ iP hone  ។

たぶんトイレに忘
わす

れたと思
おも

います。お昼
ひる

ご飯
はん

を食
た

べた

あと、気
き

づきました。

ខ្្ញំគិត្ថាខ្្ញំម្របណហលជាហ ល្ចវាហៅកនញងបន្ទប់ទឹក។
 ខ្្ញំហទើបដឹង បនទប់្ពីញ ្ំអា រម្ថៃម្រត្ង់រួច។

よくわかりません。
ខ្្ញំអត់្ដឹងច្ាស់ហទ។

イヤホンがほしいんですけど、何
なに

がいいですか？
ខ្្ញំចង់ប្ន្កាសោត្ប់,ហត្ើមួយណាលអ?

電子
でんし

レンジがほしいんですけど、どこで買
か

ったらいい

ですか？

ខ្្ញំចង់ប្ន្ា ្សីុន្កហ ត្,្ហត្ើខ្្ញំគួរទិញហៅឯណា?

（買
か

いたい電気
でんき

製品
せいひん

について店
みせ

の人
ひと

に質問
しつもん

する）

(សួរអនកលក់អំពី្លិត្្លអគគិសនី្ណដលអនក

ចង់ទិញ។ )
掃除機
そうじ　き

、買
か

いたいんですけど…。
ខ្្ញំចង់ទិញា ្សីុន្បូមធូលី...

こちらのセーシバかスギシタの掃除機
そうじ　き

はいかがです

か？（どちらが使
つか

いやすいかを聞
き

く）

ចុោះា ្សីុន្បូមធូលី S e is h iba  ឬ 

S ug is h ita  ហន្ោះ ិញ? (សួរថាមួយណា

ម្រសួលហម្របើ)

あのう、どっちが使
つか

いやすいですか？
ហត្ើមួយណាម្រសួលហម្របើជាង?

49

いつ、どこでなくしたか、わかりますか？ ដឹង​ថា​ប្ត់្ ​ហៅ​ណា​ហហើយ​ហៅ​ហពល ​ណា?

(ពិហម្រគាោះអំពី្លិត្្លអគគិសនី្ណដលអនកចង់

ទិញ)
51 （買

か

いたい電気
でんき

製品
せいひん

について相談
そうだん

する）

54
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そうですね。セーシバの方
ほう

がスギシタより軽
かる

くて動
うご

か

しやすいですよ。（値段
ねだん

を聞
き

く）

ណមន្ហហើយ។ S e is h iba  គឺម្រោលនិ្ង

ងាយម្រសួលកនញងការផ្លស់្ទីជាង 

S ug is h ita  ។ (សួរពីត្ម្មល)

いくらですか？
ហត្ើ ​​ត្ម្មល ​ប ុន្្ន្?

9,500円
えん

です。（値引
ねび

き交渉
こうしょう

をする） 9,500ហយ ន្ (ត្ម្ថល) 安
やす

くなりますか？
ហត្ើចុោះជាងហន្ោះបន្តិចប្ន្ហទ?

うーん、そうですね。1,000円引
えん　び

きはどうですか？

（購入
こうにゅう

する）

ហឺម។ បញ្ចញោះត្ម្មល 1,000 ហយ ន្ យ ្ងហម ចណដរ?

 (ទិញ)
じゃあ、これにします。

អ ៊ីចឹង,ខ្្ញំយកមួយហន្ោះ។

（図書館
としょかん

の利用
ほうほう

方法について
しつもん

質問する） (សួរអំពីរហបៀបហម្របើម្រប្ស់បណាណ្ល័យ) すみません、図書館
としょかん

を使
つか

いたいんですが…。
អត់្ហទាស,ខ្្ញំចង់ហម្របើម្រប្ស់បណាណ្ល័យ។

はい、はじめてですか？ ប្ទ ហត្ើហន្ោះជាហលើកដំបូងរបស់អនកហទ? はい。
ប្ទ

利用
りよう

カードを作
つく

ります。何
なに

か住所
じゅうしょ

を確認
かくにん

できるものを

お持
も

ちですか？

បហងកើត្កាត្អនកហម្របើម្រប្ស់។ ហត្ើអនកាន្អវីហដើម្បី

បញ្ជ្ក់អាសយដ្ឋន្្របស់អនកហទ?
在留
ざいりゅう

カードでいいですか？
ហត្ើខ្្ញំអាចហម្របើប័ណណោ្្ក់ហៅប្ន្ហទ?

（貸出冊数
かしだしさつすう　

を聞
き

く） (សួរចំនួ្ន្ហសៀ ហៅណដលអាចខ្ចី) 本
ほん

は、何冊
なんさつ

まで借
か

りられますか？
ហត្ើខ្្ញំអាចខ្ចីហសៀ ហៅប ុន្្ន្ក្ាល?

（貸出期間
かしだし きかん

を聞
き

く） (សួរអំពីរយៈហពលអាចខ្ចី) どのぐらい借
か

りられますか？
ហត្ើខ្្ញំអាចខ្ចីប្ន្រយៈហពលប ុន្្ន្?

（その他
た

の資料
しりょう

も貸出可能
かしだし かのう

かどうかを聞
き

く） (សួរថាហត្ើសាភរ្ៈហ្្សងហទៀត្អាចខ្ចីប្ន្ហទ) CDやDVDも借
か

りられますか？
ហត្ើខ្្ញំអាចខ្ចីC D និ្ងDVDប្ន្ហទ?

（返却
へんきゃく

について質問
しつもん

する） (សួរអំពីការសងម្រត្ែប់មក ិញ) 本
ほん

/CDは、夜
よる

も返
かえ

すことができますか？

ហត្ើអាចសងហសៀ ហៅ/CD ិញហៅហពលយប់ប្ន្
ហទ?

今日
きょう

は、どうなさいますか？（髪型
かみがた

をどのようにして

ほしいか伝
つた

える）

ហត្ើម្ថៃហន្ោះកាត់្ម ូត្អវីណដរ? (ម្រប្ប់ហគពីម ូត្សក់

ណដលអនកចង់ឱ្យហគកាត់្)
カットとシャンプー、お願

ねが

いします。
សូមកាត់្ និ្ងកក់សក់។

57

54
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短く切
みじか 　 き

ってください。
សូមកាត់្ហអាយខ្លី

3cmぐらい切
き

ってください。
សូមកាត់្3cm

上
うえ

は3cm、まわりは5mmにしてください。
ខាងហលើ3cm ហហើយជំុ ិញ5mm

（写真
しゃしん

を見
み

せて）こんな感
かん

じにお願
ねが

いします。
(បងាហញ្រូបភាព)សូមកាត់្ណបបហន្ោះ។

ボリュームを少
すく

なくしてください。
សូមទុកបន្តិចប្ន្ហហើយ។

こんな感
かん

じでよろしいですか？ ហត្ើណបបហន្ោះយ ្ងហម ចណដរ? はい。/もう少
すこ

し短く切
みじか 　き

ってください。
ប្ទ។ / កាត់្វាឱ្យខ្លីបន្តិច។

エアコンの温度
おんど

は、28度
ど

に設定
せってい

するようにしていま

す。節電
せつでん

のためです。

ា ្សីុន្ម្រត្ជាក់ម្រតូ្ កំណត់្ 28 អង្ារ។ ហន្ោះគឺ
ហដើម្បីសន្្សំសំម្ចហ ល្ើង។

マイストローを持
も

ち歩
ある

くようにしています。ごみを減
へ

らすのにいいんです。

ខ្្ញំព្្យមយកទូហយហៅជាមួយ។ ហដើម្បីកាត់្
បន្ថយកាកសំណល់។

（ごみの捨
す

て方
かた

について質問
しつもん

する：いつ捨
す

てるか）

(សួរអំពីរហបៀបហចាលសំរាម៖ ហពលណាម្រតូ្ 

ហចាល)
キャップとラベルは、いつ捨

す

てればいいですか？

ហត្ើខ្្ញំគួរហប្ោះហចាលគម្រមប និ្ងោល្កហៅហពល
ណា?

（どうやって捨
す

てるか） (ហចាលរហបៀបណា)
ペットボトル/段

だん

ボール/古
ふる

いテーブルを捨
す

てたいんで

すけど、どうやって捨
す

てればいいですか？

ខ្្ញំចង់ហប្ោះហចាលដបប្លស្ទកិ/ម្រកដ្សហកស/តុ្
ចាស់ៗ ហត្ើខ្្ញំហធវើដូចហមតច?

（避難所
ひなんじょ

の場所
ばしょ

を聞
き

く） (សួរពីទីតំាងោ្្ក់ហៅហពលហ្ៀសខ្លួន្) 避難所
ひなんじょ

はどこですか？
ហត្ើកណន្លងជម្រមកហ្ៀសខ្លួន្ហៅឯណា?

（持
も

ち物
もの

を聞
き

く） (សួរពីរបស់ណដលម្រតូ្ យកហៅ) 何
なに

か持
も

って行
い

ったほうがいいですか？
ហត្ើខ្្ញំគួរយកអវីហៅជាមួយ?

水
みず

があと少
すこ

ししかないです。どうしたらいいですか？
ទឹកហៅសល់ណត្បន្តិចហទៀត្ហទ។ ហត្ើគួរហធវើហម ច?

スマホの充電
じゅうでん

ができなくて、困
こま

っています。

充電
じゅうでん

できるところ、知
し

りませんか？

ពិប្កណាស់មិន្អាចោកថមទូរស័ពទប្ន្។ ហត្ើ
អនកោគ្ល់កណន្លងណាអាចោកថមទូរស័ពទប្ន្
ហទ?

環境
かんきょう

のために、何
なに

か気
き

をつけていますか？

今日
きょう

はどのように切
き

りましょうか？ ហត្ើ ​ម្ថៃ ​ហន្ោះ ​​កាត់្ម ូត្អវី?
62Z-L14

67

ហដើម្បីបរិោថ្ន្ហត្ើអនកាន្ម្របុងម្របយ័ត្នហទ?65

（災害
さいがい

のときに困
こま

っていることを相談
そうだん

する） (ពិភាក្ាហៅហពលាន្បញ្ហ្)
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はい、おかげさまで。
ប្ទ,ហដ្យោរណត្ប្ន្អនក។

最近
さいきん

は、趣味
しゅみ

ができて、とても楽
たの

しいです。/最近
さいきん

は、友
とも

だちが増
ふ

えました。/買い物にも困
か　　もの　　　　こま

らなくなり

ました。

ថមីៗហន្ោះ ខ្្ញំអាចបហងកើត្ចំណូលចិត្ត ហហើយខ្្ញំ
សប្ាយជាមួយវាខាល្ំងណាស់។ / ថមីៗហន្ោះ ខ្្ញំ
ប្ន្បហងកើត្មិត្តកាន់្ណត្ហម្រចើន្។ / ខ្្ញំណលងប្រមភពី
ការហដើរទិញឥវា ្ន់្ហទៀត្ហហើយ។

前
まえ

は、毎日
まいにち

、仕事
しごと

だけでしたけど、今
いま

は、趣味
しゅみ

も楽
たの

し

めるようになりました。

ពី ​មុន្​រាល់ ​ម្ថៃ ​ម្រគាន់្ ​ណត្ ​ហធវើ ​ការ​ ប ុណន្ត ​ឥែូ ​ហន្ោះ ​ខ្្ញំ ​
អាច ​សប្ាយជាមួយ​ចំណូល​ចិត្ត ​របស់​ខ្្ញំ ​ប្ន្។

日本
にほん

に来
き

たときは、友
とも

だちがあまりいませんでした。

でも、今
いま

は、いろいろな友
とも

だちができて、うれしいで

す。

ហពលខ្្ញំមកជប ុន្ ខ្្ញំមិន្ាន្មិត្តហម្រចើន្ហទ។ ប ុណន្ត
ឥែូ ហន្ោះ ខ្្ញំសប្ាយចិត្តណដលខ្្ញំប្ន្បហងកើត្
មិត្តថមីជាហម្រចើន្។

はじめは、どこで何
なに

を買
か

えばいいか、よくわかりませ

んでした。でも、今
いま

は、お店
みせ

にくわしくなりました。

最近
さいきん

は、ほかの人
ひと

に教
おし

えられるようになりました。

ដំបូង​ហែើយ ខ្្ញំ ​មិន្​ដឹង​ថា​ម្រតូ្ ​ទិញ​អវី ​ហៅ​ឯណា​

ហទ។ ប ុណន្ត ​ឥែូ ​ខ្្ញំ ​ោគ្ល់​ ង ​កាន់្ ​ណត្ ​ច្ាស់។ ថ្
មី ​ៗហន្ោះ ខ្្ញំ ​អាច ​បហម្រងៀន្​អនក ​ដម្ទ។

仕事
しごと

は、どうですか？

（前
まえ

 と今
いま

で比
くら　

べて話
はな

 す）

ហត្ើការងាររបស់អនកយ ្ងហម ចណដរ? (និ្យយ

ហដ្យហម្របៀបហធៀបពីមុន្និ្ងឥែូ )

はじめは、やり方
かた

がわからないことが多
おお

かったです

が、今
いま

は、だいぶわかるようになりました。

ពី ​ដំបូង​ខ្្ញំ ​មិន្​ដឹង​ថា​ហធវើ ​យ ្ង​ណា​ហទ ​ប ុណន្ត ​ឥែូ ​
ខ្្ញំ ​ដឹង​ហម្រចើន្ ​។

みんなが私
わたし

に言
い

っていることは、だいたいわかるよう

になりました。それから、前
まえ

より話
はな

せるようになりま

した。

ខ្្ញំណម្របជាយល់ហម្រចើន្ នូ្ អវីណដលហគម្រប្ប់ខ្្ញំ។ 
ហហើយ ខ្្ញំណម្របជាអាចនិ្យយប្ន្ហម្រចើន្ជាងមុន្។

はじめは、知
し

らないことばが多
おお

くて、大変
たいへん

でした。例
たと

えば、「締め日
し　　　び

」とか「納期
のう き

」とか言
い

われて、意味
い　み

が

わかりませんでした。今
いま

は、だいじょうぶです。

ដំបូង​ហែើយ​ាន្ ​ពាក្យ ​ជាហម្រចើន្ ​ណដល ​ខ្្ញំ ​មិន្​ដឹង 
ដូហចនោះ ​វា ​ពិប្ក។ ជាឧទាហរណ៍ ខ្្ញំម្រតូ្ ប្ន្ហគ
ម្រប្ប់ថា 「締め日」 ឬ 「納期」 ហហើយខ្្ញំ
មិន្យល់ពីអត្ថន័្យរបស់វាហទ។ មិន្អីហទឥែូ 
ហន្ោះ។

ហត្ើម្របហទសជប ុន្យ ្ងហម ចណដរ? (និ្យយ

ហដ្យហម្របៀបហធៀបពីមុន្និ្ងឥែូ )

74

日本
にほん

にはもう慣
な

れましたか？ ហត្ើអនកោ ្ំនឹ្ងជី ភាពរស់ហៅជប ុន្ហហើយឬហៅ?

Z-L17

（生活
せいかつ

の変化
へんか

を前
まえ

と今
いま

で比
くら

べて話
はな

す）

(ហម្របៀបហធៀបការផ្លស់្បតូរកនញងជី ភាពពីមុន្ និ្ង

បចចញប្បន្ន)

73

日本語
にほんご

は、どうですか？

（前
まえ

 と今
いま　

で比
くら　

べて話
はな

 す）
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今
いま

、私
わたし

は自動車
じどうしゃ

の整備
せいび

の仕事
しごと

をしています。

毎日、忙しい
まいにち　いそが

です。

ឥែូ ហន្ោះខ្្ញំកំពុងហធវើការជាជាងជួសជុលរថយន្្
ត្។ រ ល់ជាហរៀងរាល់ម្ថៃ។

今
いま

、私
わたし

はおすし屋
や

さんで働
はたら

いています。とてもおもし

ろいです。

ឥែូ ហន្ោះខ្្ញំហធវើការហៅហភាជនី្យដ្ឋន្្ស ូសីុ។ 
ពិត្ជាគួរហអាយចាប់អារមមរណ៍ណាស់។

私
わたし

は将来
しょうらい

、タイで、自分
じぶん

の会社
かいしゃ

を作
つく

りたいと思
おも

いま

す。/自分
じぶん

の会社
かいしゃ

を作
つく

ろうと思
おも

います。/自分
じぶん

の会社
かいしゃ

を

作
つく

るつもりです。

ខ្្ញំចង់បហងកើត្ម្រកុមហ ុន្ផ្ទល់្ខ្លួន្របស់ខ្្ញំហៅ
ម្របហទសម្ថនហពលអនគត្។ /ខ្្ញំចង់ហបើកម្រកុម
ហ ុន្ផ្ទល់្ខ្លួន្។ / ខ្្ញំនឹ្ងចាប់ហ ត្ើមម្រកុមហ ុន្
ផ្ទល់្ខ្លួន្របស់ខ្្ញំ។

将来
しょうらい

は、すしの職人
しょくにん

になりたいです。できればずっと

日本
にほん

で暮
く

らしたいです。

ហៅហពលអនគត្ខ្្ញំចង់កាលយ្ជាចុងហៅស ូសីុ។ 
ហបើអាច ខ្្ញំចង់រស់ហៅម្របហទសជប ុន្ជាហរៀងរហូ
ត្។

そのために、今
いま

は一生懸命働こうと思
いっしょうけんめい   はたら　　　　　 おも

います。

ហហតុ្ ​ហន្ោះ ​ហហើយ​ប្ន្ ​ជា​ខ្្ញំខិ្ត្ខំ្ម្របឹងណម្របងហធវើ
ការហពលហន្ោះ។

そのために、日本語
にほんご

をがんばろうと思
おも

います。

ហហតុ្ ​ហន្ោះ ​ហហើយ​ប្ន្ ​ជា​ខ្្ញំខិ្ត្ខំ្ម្របឹងណម្របងហរៀន្
ភាោជប ុន្ហពលហន្ោះ។

（別
わか

れのあいさつのスピーチをする：はじめのあいさ

つ）

(ណថលងសុន្ទរកថាោគ្្ា៖ សុន្ទរកថាហពលជួបគ្្ា) みなさん、お世話
せわ

になりました。

សូមអរគុណអនកទំាងអស់គ្្ាណដលណត្ងណត្ជួយ
ហម្រជាមណម្រជងកន្លងមក។

（全体
ぜんたい

的
てき

な感想
かんそう

） (ចំណាប់អារមមណ៍) 3年間
ねんかん

は、長
なが

かったけど、短
みじか

かったです。

រយៈហពល៣ឆំ្្ដូចជាណ ងណាស់ណត្វាពិត្ជា
ហលឿន្ណមន្ណទន្។

Z-L18

（今
いま

、何
なん

の仕事
しごと

をしているか） (ហត្ើឥែូ អនកកំពុងណត្ហធវើអវី)

（将来
しょうらい

、どうしたいか） (ហៅហពលអនគត្ហត្ើអនកចង់ហធវើអវី)

（そのために何
なに

をするか） (នឹ្ងហធវើអវីខ្លោះហដើម្បីសហម្រមចវា)
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（具体的
ぐたいてき

なエピソードとお礼
れい

） (សូមអរគុណជាក់ោក់ហៅ គគចុងហម្រកាយ )

この会社
かいしゃ

で働き始めた
はたら はじ

ときは、まだ日本語が下手
にほん　ご　　　へた

でし

た。仕事
しごと

でたくさん失敗
しっぱい

をしました。JF工業
こうぎょう

のみなさ

んには、とても親切
しんせつ

にしてもらいました。特に、

山内
やまうち

さんは、私
わたし

にたくさん日本語
にほんご

を教
おし

えてくれまし

た。本
ほん

を貸
か

してくれたり、ごちそうしてくれたりしま

した。ありがとうございました。本当
ほんとう

に感謝
かんしゃ

していま

す。

ហៅហពលខ្្ញំមកហធវើការហៅម្រកុមហ ុន្ហន្ោះដំបូង
ភាោជប ុន្របស់ខ្្ញំហៅហខ្្ាយណាស់។ ខ្្ញំហធវើ
ហអាយាន្កំហុសជាហម្រចើន្ហៅកណន្លងការងារ។
 សម្រាប់ម្រគប់គ្្ាហៅ JF ាន្ចិត្តលអណាស់
ចំហពាោះខ្្ញំ។ ជាពិហសស ហោក Yamauchi ប្ន្
បហម្រងៀន្ភាោជប ុន្ជាហម្រចើន្មកខ្្ញំ។ គាត់្ប្ន្
ហអាយខ្្ញំខ្ចីហសៀ ហៅហហើយប្ ្ ខ្្ញំហៅញ ្ំអ រ
ខាងហម្រៅហទៀត្។ អរគុណហម្រចើន្ ។ សូមអរ
គុណអនកទំាអស់គ្្ា។

（将来
しょうらい

の希望
きぼう

） (ហគាលបំណងហៅម្ថៃអនគត្)
私
わたし

は、ベトナムに帰
かえ

ったら、自分
じぶん

の会社
かいしゃ

を作
つく

りたいと

思
おも

います。

ហពល ​ខ្្ញំ ​ម្រត្ែប់​ហៅ​ហ ៀត្ណាម ​ ិញ ខ្្ញំ ​ចង់​បហងកើត្ ​
ម្រកុមហ ុន្ ​ផ្ទល់្ ​ខ្លួន្។

（終
お

わりのあいさつ） និ្យយោគ្្ាហៅចុងហម្រកាយ みなさん、どうもありがとうございました。
ខ្្ញំសូមអរគុណអនកទំាងអស់គ្្ា។

Z-L18
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